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Nasze gratulacje z okazji zakupu 
nowego produktu. Zdecydowali się 
Państwo przez to na produkt wysokiej 
jakości. Przed pierwszym użyciem 
prosimy zapoznać się z produktem. W 
tym celu należy uważnie przeczytać 
poniższą instrukcję obsługi i instrukcje 
dotyczące bezpieczeństwa. Produkt 
należy używać tylko w sposób 
opisany i tylko do podanych dziedzin 
stosowania. Przechowuj tę instrukcję 
zawsze w bezpiecznym miejscu. W 
razie odstępowania produktu stronie 
trzeciej należy dołączać także wszystkie 
dokumenty.

Poniższe symbole i hasła są używane w 
niniejszej instrukcji, na produkcie lub na 
opakowaniu.

1. Wprowadzenie

Stosowane symbole

Ostrzeżenie, upadek przed 
schodkiem

Unikaj przechyłu bocznego.

Nie używaj schodków na 
podłożu nierównym lub 
luźnym.

Sprawdź schodki po 
dostarczeniu. Przed 
każdym użyciem kontrola 
wizualna schodków 
pod kątem uszkodzeń i 
bezpiecznego korzystania. 
Nie używaj uszkodzonych 
schodków.

Nie wspinaj się ze 
schodków na inną 
powierzchnię w bok.

Nie ustawiaj schodków na 
zanieczyszczonym podłożu.

Przestrzegaj instrukcji 
obsługi

Używaj tylko w 
pomieszczeniach.

maksymalna możliwa liczba 
użytkowników

Maksymalne możliwe 
obciążenie użytkowe

Schodki przed użyciem 
całkowicie rozłóż

Wymiary (w 
rozłożeniu) 470 x 448 x 587 mm

Obciążalność max 150 kg

2. Dane techniczne
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3. Bezpieczeństwo
Zastosowanie zgodne z 
przeznaczeniem
Ten produkt jest przewidziany wyłącznie 
do użytku prywatnego w zakresie 
hobbystycznym i "zrób to sam" do 
następujących celów:
	- Jako pomoc we wspinaczce w 

pomieszczeniach
	- Jako podstawka w czynnościach 

krótkotrwałych
Inne zastosowania lub modyfikacje 
produktu są uważane za niezgodne z 
przeznaczeniem i mogą pociągać za 
sobą ryzyko obrażeń lub uszkodzenia 
produktu. Za obrażenia lub szkody 
wynikłe z użytkowania niezgodnego 
z przeznaczeniem producent 
nie odpowiada. Produkt nie jest 
przeznaczony do użytku komercyjnego!

Wskazówki dotyczące 
bezpieczeństwa
Przed pierwszym użyciem prosimy 
uważnie przeczytać instrukcję i 
zachować ją na później! 
a)	 Uszkodzenia, które mogą 

naruszać bezpieczeństwo, 
należy niezwłocznie usuwać.

b)	 Istnieje ryzyko nieszczęśliwego 
wypadku w razie 
niewłaściwego ustawienia

c)	 W przypadku ograniczeń 
zdrowotnych nie należy 
używać schodków w ogóle lub 
tylko w sposób ograniczony.

d)	 Upewnij się, czy schodki 
są odpowiednie do danego 
zastosowania.

e)	 Nie poruszaj się stojąc na 
schodkach.

f)	 Schodki używaj tylko 
z rozstawionym 
zabezpieczeniem. 

g)	 Nie wchodź na schodki ani nie 
schodź z nich z odwróconą 
głową.

h)	 Unikaj czynności, które 
powodują w schodkach 
obciążenie boczne, np. 
wiercenie boczne przez twarde 
materiały.

i)	 Podczas korzystania 
ze schodków nie noś 
wyposażenia, które jest ciężkie 
lub nieporęczne.

j)	 Nie wchodź na schodki w 
obuwiu nieodpowiednim do 
tego.

k)	 Nie korzystaj ze schodków w 
razie ograniczeń fizycznych 
ciała. Niektóre okoliczności 
zdrowotne, przyjmowanie 
leków, alkoholu lub 
narkotyków mogą powodować 
zagrożenie dla bezpieczeństwa 
w razie korzystania ze 
schodków.

l)	 Nie pozostawaj na schodkach 
zbyt długo bez regularnych 
przerw (zmęczenie też jest 
ryzykiem).

m)	Nie używaj schodków 
zanieczyszczonych, np. mokrą 
farbą, brudem, olejem lub 
śniegiem.

n)	 Gdy schodki są ustawione, 
zważaj na ryzyko kolizji, np. 
z pieszymi, pojazdami lub 
drzwiami. Zablokuj w miarę 
możliwości drzwi (ale nie 
awaryjne) oraz okna w obrębie 
pracy.
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Ostrzeżenie, zagrożenie 
elektryczne

4. Naprawa, konserwacja i 
przechowywanie

Ustal wszystkie zagrożenia ze 
strony elektrycznych środków 
eksploatacyjnych w miejscu 
pracy, np. linie napowietrzne 
wysokiego napięcia lub inne, i nie 
używaj schodków, gdy takiego 
ryzyko elektryczne istnieje.
	- Jeżeli prace pod napięcie 

nie są do uniknięcia, używaj 
schodków nieprzewodzących.

	- Nie modyfikuj konstrukcji 
schodków.

	- Schodków nie wolno używać 
jako drabinki cumowniczej, 
chyba że jest do tego 
zaprojektowana.

	- Nie przekraczaj maksymalnego 
możliwego obciążenia 
użytkowego 150 kg.

Naprawy i prace konserwacyjne w 
schodkach muszą być wykonywane 
przez osobę fachową i stosownie do 
instrukcji producenta. UWAGA Osobą 
fachową jest ten, kto posiada wiedzę 
niezbędną do dokonywania napraw 
lub prac konserwacyjnych, np. przez 
uczestnictwo w szkoleniu u producenta. 
W razie naprawy i wymiany części, 
np. nóżek, konieczny jest kontakt z 
producentem lub sprzedawcą, o ile 
jest to wymagane. Schodki należy 
składować zgodnie z instrukcjami 
producenta. Schodki, które składają 
się z tworzyw termoplastycznych, 

Należy wykonywać regularne kontrole 
pod względem następujących kryteriów: 
	- Sprawdzaj, czy drzewce nie są 

zgniecione, wygięte, skręcone, 
zagięte, porysowane, zardzewiałe lub 
przegniłe;

	- Sprawdzaj, czy drzewce w miejscu 
mocowania innych części nie są 
uszkodzone;

	- Sprawdzaj, czy mocowań (zwykle 
nitów, śrub lub sworzni) nie brakuje, 
nie są obluzowane lub uszkodzone;

	- Sprawdzaj, czy nie brakuje jakichś 
szczebli/stopni, nie są luźne, 
silnie zużyte, skorodowane lub 
uszkodzone;

	- Sprawdzaj, czy przeguby między 
stroną przednią i tylną nie są 
uszkodzone, luźne lub skorodowane;

	- Sprawdzaj, czy platforma utrzymuje 
się poziomo, czy nie brakuje 
poprzeczek usztywniających i 
połączeń narożnych, nie są wygięte, 
luźne, skorodowane lub uszkodzone; 

	- Sprawdzaj, czy nie brakuje nóżek 
gumowych / zatyczek końcowych, 
nie są luźne, silnie zużyte, 
skorodowane lub uszkodzone;

	- Sprawdzaj, czy nie brakuje haczyków 
szczebli, nie są uszkodzone, luźne 
lub skorodowane i dają się należycie 
zaczepić na szczeblach. 

duromeru i materiału kompozytowego 
lub zawierają takie materiały, 
należy składować w miejscu poza 
bezpośrednim padaniem promieni 
słonecznych. 
•	 Produkt czyść suchą ściereczką 

niepozostawiającą kłaków.
•	 Do czyszczenia nie używaj środków 

żrących ani agresywnych, które 
mogłyby uszkodzić produkt.
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	- Sprawdzaj, czy zapadki blokujące 
(o ile istnieją) nie są uszkodzone lub 
skorodowane i należycie działają. 

	- Sprawdzaj, czy nie brakuje jakichś 
części lub mocowań platformy (o 
ile istnieje) i czy platforma nie jest 
uszkodzona lub skorodowana.

	- Jeżeli któraś z wyżej wymienionych 
kontroli ujawnia niezadowalający 
wynik, NIE używaj schodków.

	- Sprawdzaj, czy schodki nie są 
zabrudzone (np. Brud, ziemia, farba, 
olej lub smar);

	- Nie składuj w miejscach, gdzie 
mogłyby być uszkodzone przez 
pojazdy lub ciężkie przedmioty.

	- Wskutek składowania schodki nie 
mogą stwarzać zagrożenia potykania 
się o nie lub stanowić przeszkody

	- Unikaj składowania w sposób 
ułatwiający użycie do celów 
kryminalnych.

5. Recykling

6. Gwarancja

Opakowanie utylizuj posortowane. 
Tekturę i karton oddawaj na 
makulaturę, zaś folię do punktu 
zbiórki.

Urządzenia niezdatne do użytku 
należy oddać do recyklingu w punkcie 
zbierania surowców wtórnych. Nie 
należy wyrzucać do komunalnych 
kontenerów na śmieci. Dalsze 
informacje można otrzymać u 
kompetentnych władz. Opakowanie 
należy utylizować zgodnie z typem 
materiału oraz przepisami lokalnymi 
obowiązującymi na danym terenie.

Gwarancja firmy Walter Werkzeuge 
Salzburg GmbH
Szanowna Klientko, Szanowny Kliencie,
Otrzymujesz na to urządzenie 3-letnią 
gwarancję licząc od daty zakupu. 
W razie wad produktu przysługują 
Ci względem sprzedawcy produktu 
ustawowe prawa. Przedstawiona w 
dalszym ciągu gwarancja nie ogranicza 
tych praw.

Warunki gwarancyjne
Bieg gwarancji rozpoczyna się od 
dnia zakupu. Zachowaj oryginalny 
paragon. Jest on wymagany jako 
dowód zakupu. Jeżeli w ciągu trzech 
lat od daty zakupu tego produktu 
wystąpi wada materiałowa lub wada 
wytworzenia, produkt zostanie 
przez nas - wedle naszego wyboru - 
bezpłatnie naprawiony lub wymieniony. 
To uprawnienie gwarancyjne wymaga 
tego, by w ciągu trzech lat przedłożony 
został wadliwy wyrób i dowód zakupu 
(paragon) z krótkim opisem, na czym 
polega wada i kiedy wystąpiła.
Jeżeli wada jest objęta gwarancją, 
otrzymasz z powrotem produkt 
naprawiony lub nowy. Naprawa lub 
wymiana produktu rozpoczyna bieg 
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancyjny i ustawowe 
roszczenia z tytułu wady
Okres gwarancyjny nie jest przedłużany 
przez świadczenie gwarancyjne. To 
samo ma zastosowanie do części 
wymienionych i naprawionych. 
Ewentualne uszkodzenia i wady 
istniejące przy zakupie muszą 
być zgłaszane natychmiast po 
wypakowaniu. Naprawy po upływie 
okresu gwarancyjnego są wykonywane 
odpłatnie.
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Zakres gwarancji
Urządzenie zostało z całą starannością 
wyprodukowane według surowych 
norm jakościowych i sumiennie 
sprawdzone przed wysyłką. 
Świadczenie gwarancyjne przysługuje 
na wady materiałowe i wady wykonania. 
Gwarancja nie rozciąga się na części 
produktu, które są narażone na 
normalne zużycie i stąd mogą być 
traktowane jako części zużywalne, 
ani na uszkodzenia części łamliwych, 
np. wyłącznik, akumulator lub części 
wykonane ze szkła.
Ta gwarancja traci na znaczeniu, 
jeżeli produkt zostanie uszkodzony, 
jest nieumiejętnie użytkowany 
lub serwisowany. Dla umiejętnej 
eksploatacji produktu muszą być 
dokładnie przestrzegane wszystkie 
wskazówki przedstawione w tej 
instrukcji. Należy bezwzględnie unikać 
takich celów stosowania i manipulacji, 
które są odradzane przez tę instrukcję 
lub przed którymi ostrzega się. 
Produkt jest przeznaczony tylko do 
użytku prywatnego, a nie do celu 
komercyjnego. Gwarancja wygasa 
w razie nadużycia, nieumiejętnych 
manipulacji, stosowania siły i ingerencji, 
które nie są podejmowane przez nasze 
autoryzowane przedstawicielstwo 
serwisowe.

Realizacja w przypadku 
gwarancyjnym
Aby zapewnić szybkie załatwienie 
sprawy, prosimy stosować się do 
następujących wskazówek:
•	 Do wszystkich zapytań należy 

przedłożyć paragon i numer artykułu 
(np. IAN 12345) jako dowód zakupu. 

•	 �Numer artykułu jest podany na 
tabliczce znamionowej, grawerunku, 
na stronie tytułowej instrukcji (na dole 
po lewej) lub jako nalepka na tylnej 
bądź dolnej stronie.

•	 W razie wystąpienia błędów działania 
lub innych wad prosimy kontaktować 
się najpierw z niżej podanym 
oddziałem serwisowym telefonicznie 
lub przez e-mail. 

•	 Produkt uważany za wadliwy 
prosimy przesłać następnie bez 
opłaty pocztowej na podany adres 
serwisowy dołączając dowód zakupu 
(paragon) i określając, na czym 
polega wada i kiedy wystąpiła. 

Ze strony  www.lidl-service.com  
możesz pobrać tę instrukcję i wiele 
innych, filmy video i programy.

7. Serwis
PL

Walter Service Polska 
Phone: 00 800 925 837 88 
E-mail: service-pl@walteronline.com 
IAN 478307_2410

Dostawca
Prosimy zwrócić uwagę na to, że 
poniższy adres nie jest adresem 
serwisu. Prosimy najpierw kontaktować 
się z wyżej wymienioną placówką 
serwisową.  
Walter Werkzeuge Salzburg GmbH  
Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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